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CONTEUR

(4 BOITE AUX LETTRES des abonnés
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Du Sépey sur Aigle, nous avons recu
laimable et jolie lettre suivante :

Monsieur le Rédacteur,

Je prends la liberté de vous écrire, en
me présentant d’abord : Vve Ansermet-
Buffat, ancienne institutrice, et patoisante
depuis toujours! Quand jétais fillette a
Vuarrens, je récitais déja a Uoccasion de
fetes de famille : baptémes ou noces, des
histoires en patois que japprenais... dans
le Messager Boiteux !

En lisant vos derniers Conteur vaudois.
q’une amie d’ici me passe en échange de
L'Illustré, j’ai lu qu’on réclame cette jolie
fable en patois : Lo rena et I’étiairu, de
C-C. Dénéréaz, qui fut mon maitre de
chant a ’Ecole normale, avant M. Troyon.

La votla... avec les taches . Ce n’est pas
mol qui écrit si bien le patois, c’est une
amie de Vuarrens, aussi ancienne institu-
trice, Mme Badoux-Gonet. Son mari, ingé-
nieur agronome, a longtemps été directeur
de 'Ecole de fromagerie @ Moudon. Mme
Badoux, tout en élevant une belle famille
de huit enfants, n’a pas oublié le vieux
lingage de chez nous! Ils sont mainte-
nant en retraite a Pully et sont siirement
de vos abonnés. Quand elle m’écrit, elle
met toujours .une bonne derniére page
en patois, pour me faire plaisir.

Paimerais que wvous demandiez aux
patoisans un service : quelqu’'un ou quel-
Wune d’entre eux connait-il 1’affére dau
premi Anglais qu’a éti a Etzalleins ?

Je lai entendu réciter, quand j étais
institutrice @ Lausanne, par une demoi-
selle. Mayor, commis postal, d’Echallens,
qui y mettait un bel accent du terroir!
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Depuis je ne la retrouve pas dans mes
anciens papiers : je U'ai prétée ou perdue!
Je serais si reconnaissante, si quelqu’un
la connait, de me l'envoyer. M. Henri
Nicolier, notre bon patoisan de La For-
claz, ne 'a pas trouvée dans sa collection
d’anciens Conteur. Et moi non plus dans
Por la veilla de Marc a Louis.

Pour me situer dans le temps, je vous
confierai que, jeune institutrice au Jorat,
jai joué et chanté, en 1903, dans la pre-
miére Dime de Morax, plus tard dans Hen-
riette.

L’dge est venu, les cheveux ont blanchi,
les jambes se sont un peu enraidies, et je
ne sors plus gueére. Mais il me reste la
lecture, la radio, et des tas de bons sou-
venirs.

Avec considération distinguée.

Vve Ansermet-Buffat.

N.-B. — Naturellement, je suis retournée,
méme d’ici, a presque toutes les piéces du
Théatre du Jorat, soit avec mon mari, soit
avec mon fils. Maintenant que M. René Morax
a 80 ans, quel jeune fera revivre ce thédtre?

1 Nous publierons cette fable dans un pro-
chain numéro.
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